HAAS-FSOHN

ESTUFAS Y COCINAS INNOVADORAS DESDE 1854




EXPLICACION DE SIMBOLOS
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2 puntos de cierre

3 puntos de cierre

Rejilla de cribado

24 horas de funcionamiento
contindo

Cajon de cenizas

Eficiencia

Combustible lefa (cm)

Combustible briquetas de
lefia cm

Combustible briquetas de
lignito

Emision de calor :
agua/aire
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Conexion de aire exterior

Conexién del conducto de humo superior:
@ mm

Conexién del conducto de humo posterior:
@ mm y/o lateral: @mm

Potencia kW

Apertura de puerta alto/ancho mm

Céamara de combustién alto/ancho mm

Conexion @ mm

Distancia de la conexidon de salida de humo
posterior/lateral mm

Altura hasta centro de salida de humo. Medida
hasta centro tubo lateral/posterior mm

Distancia desde la pared a la salida de humo
central/ posterior mm

Horno
alto/ancho/profundo mm

Encendido auxiliar

Encendido eléctrico

Contenido de agua en litros

Consumo min./méax. Litros o
Kg. por hora

Depdsito en litros o Kg
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Con un equipo de mas de 450 trabajadores en varios centros de produccion, fabricamos
nuestras propias estufas y cocinas. Como proveedores de lineas de productos completas,
ofrecemos a nuestros clientes un amplio surtido de estufas de lefa, hidro estufas, estufas
de pellets, estufas de gasoil, asi como chimeneas, cocinas y sus respectivos accesorios.

Contamos con un departamento de desarrollo propio y sentamos nuevas bases en el
campo de la investigacién y el desarrollo. El disefio de primera clase, los materiales
nobles, las superficies de alta calidad y una gran gama de colores combinan la estéticay el
funcionamiento de nuestras estufas para formar un conjunto armonico. La méxima calidad
implica una mayor exigencia en cuanto a la técnica, la funcionalidad y el equipamiento.

Contamos con una extensa red de distribuidores en el territorio nacional y en el extranjero
y nos incluimos entre los fabricantes lideres de Europa Central.




Nuestro servicio de postventa garantiza

+ Ayuda rapida gracias a una asistencia completa

+ Entrega puntual gracias a los cerca de 4000 productos disponibles de forma permanente
en el almacén de piezas de repuesto central

+ Vida util prolongada de su estufa gracias a la gran disponibilidad de entrega de todas las
piezas de desgaste

+ Las instrucciones se encuentran disponibles para descargar en www.haassohn.com

Mejor servicio tecnico
para obtener clientes
satisfechos



CLEAN TECHNOLOGY

BY HAAS+SOHN

Con la »CLEAN TECHNOLOGY« (tecnologia limpia) hemos fijado un estandar, ya que esta norma
hace que las estufas y cocinas del futuro estén disponibles - jhoy!

Actualmente, las estufas fabricadas por Haas+Sohn son tan ecoldgicas que no necesitan
catalizador ni filtro. De este modo, cualquier recambio, desecho o reposicion resulta innecesario.
Asi que, todos nuestros productos crean un ambiente célido y cdmodo en casa, al mismo tiempo
que cuidamos el medio ambiente.

Todas las estufas y cocinas de Haas+Sohn (excepto estufas de gasoil) tienen el sello de tecnologia
limpia y por lo tanto cumplen con la normativa medioambiental y la legislacion climatica de la
Unién Europea.

Las directrices internas de Haas+Sohn para obtener el sello de calidad son las siguientes: < 40 mg/m?* de polvo;
grado de eficiencia > 80%. Marca registrada CLEAN TECHNOLOGY (tecnologia limpia).




Estufas de lefha -
acogedorasy

eficientes

Easy Control es el concepto operativo patentado* para el control
de aire, que se utiliza en las estufas de nueva generacién. Se benefician
de un uso comodo, facil y seguro en una maneta ergonémica.

SUS VENTAJAS
+ sencillo y facil manejo
+ poco hollin por la nueva tecnologia de combustién

+ poca contaminacion por particulas

+ maximo ahorro en costes de calefaccion
+ aumento de la eficiencia - més calor menos lefa

+ vision permanente del fuego por la alta calidad del cristal

* AT - N° de Patente 507930




PRODUCTOS DESTACADOS ESTUFAS DE LENA

Easy Control Conexidon externa de aire
Los tres conductos de aire se controlan de forma sencilla y cémoda. Combustién limpia, ahorra en gastos de calefaccién.
‘ Funciona del siguiente modo:

1. Arranque- Para disponer de suficiente aire para calentar, conecte el

Encendido: «Encendido» hasta que el fuego se esparza por el material
combustible uniformemente. - Dispone de un cierre del aire mientras el aparato esta sin
RS uso
o o ] ’ STOP La entrada de aire puede cerrarse mientras la estufa no esté en uso, lo cual
2. Combustion: Para ob.tener una.combus’uon limpia y gflcaz, despuesglel previene que se escape ¢l aire caliente de la sala por la chimenea.
encendido, cambie la palanca a la posicion de combustion.
3. Desconexion: Para evitar que la habitacion se enfrie rapidamente, después

del «Calentamiento», cambie a «Cero». Mediante el cierre
de la entrada de aire, el calor de la estufa permaneceréa en
la habitacion para que pueda disfrutar de él durante horas.

Cierre de puerta automatico

La puerta se abre y cierra suavemente - elegante y fiable.

Control automatico de aire y potencia de carbén
Combustion lenta de carbén

El sistema patentado Dual-Control permite establecer la tempera- @ Las brasas del lignito pueden proporcionar hasta 12 horas de calor. También
tura de la estufa mediante un control automético del carbén cuando T[N disfrutard delbeneficio afiadido de una menor consumicién de combustible
estd en marcha garantiza una emisién de calor y una temperatura y una mayor facilidad de uso.

ambiente constantes. El sistema tiene una regulacién automatica de

aire y potencia. Facilidad de uso, ahorro en gastos de calefaccion y

combustion limpia.

Control automatico

La conduccion del aire se controla automéaticamente sin conexion de corri-
ente y a un coeficiente de rendimiento estable. De este modo, se garantiza

una combustién limpia. Por consiguiente, se reducen los trabajos de lim-
Cuanto mayor sea la temperatura de combustién,
habréd una mayor entrada de aire consiguiendo asf
una combustién limpia y completa sin dejar restos

1. Funcionamiento

piezay se ahorran costes de calefaccion adicionales.
de la madera

de hollin.
2. Funcionamiento Cuanto mayor sea la temperatura de combustién,
del carbén - menor entrada de aire habra, consiguiendo asi la

durabilidad del carbén encendido y sin pérdidas de
calor.




Funcionamiento independiente del aire de la sala (certificado Piezas de piedra natural:

segun la norma) Haas+Sohn utiliza la piedra natural en multiples pro-

RLU RLU (DIN-certificado), es ideal para viviendas de bajo consumo y viviendas ductos como elemento de disefio. Al ser un producto

pasivas, asi como edificios térmicamente renovados, ya que el aire de
combustién se suministra sélo desde fuera, debido al aislamiento.

natural, la piedra tiene un colory estructura Unicos por
ello deben considerarse excepcionales.

Acumulador de calor

[222] SUS VENTAJAS: Durante la larga emisién de calor, ahorraré energia y costes de calefaccion y disfrutara una continua emisién de calor.

Almacenamiento de Podra disfrutar de 10 horas de calor y de una gran comodidad mientras ahorra combustible, tiempo y dinero.
calor:

Emision de calor

s Emisién de calor tras una carga de 2 kg de madera
i
h

Almacenamiento de Accesorios opcionales para las estufas OLBIA, FICUS-II, FICUS-1I-RLU, SALZBURG, INZELL, KALIUS-IIl'y KALIUS-II-RLU.

calor: Hecho de magnesita (densidad 4): El nuevo almacenamiento de calor de Haas+Sohn, jtiene el doble de capacidad de almacenaje de esteatital

Emisién de calor

Temperatura

+ Estufas de lefa tradicionales

+ Depésito de calor Haas+Sohn




DISENO PRODUCTOS DESTACADOS TECNOLOGIA

Variante Piedra/ AUTO ﬁ el AS 9 T ; D § 1= Potencia .
P ! RL
Cerémica AUTO KABI!H.RE A!zRv V [222] KoHLEJ sTOP v kw Pag

LONDON easy

LONDON easy Ceré_mica * * * * * * * 0 100 150 130 8 12
TRENTO easy Cerdmica . . . ° . o . 33 100 150 [ 13
OLBIA easy . ° opcional . ° ° . ° 33 100 150 6 14
GASTEIN easy o o J o o e 33 100 150 150 6 15
WIEN easy o o o o o e 33 100 150 150 6 16
TURIN easy U o o o ° e 33 100 150 150 6 17
INZELL easy . o opcional ° o o . 33 100 150 150 6 18
SALZBURG easy o e  opcional ° . o e 33 100 150 150 6 19
DK LAUSITZ easy Piedra o . . o . . o . o 33 100 150 150 6 20
ARUBA easy Piedra . . . . . . . . 33 100 150 150 6 21
HERBORN easy o o o o o e 30 100 150 150 6 22
RUBUS easy Piedra . o . . . . 30 100 150 150 6 23
BALI easy Piedra o o o J o o e 30 100 150 150 6 24
PYRUS easy Piedra o o o o 3 o o e 30 100 150 150 6 25
ESTURASDELERA

FICUS-III . o o opcional o o . o 30 100 150 150 5 26
FICUS-II-RLU o o e  opcional o o o o J e 30 100 150 150 5 27
KALIUS-1Il GRANDE o o e  opcional o o o e 30 100 150 150 5 28/29
KALIUS-II-RLU o . o opcional ° o ° o o . 30 100 150 150 5 30
i-2100 Piedra o U J U o e 33 100 150 150 8 32
KUGPIO-I Piedra . . L 33 100 150 8 33
Rinconera

HASVIK Piedra J o o o o o o o J 33 100 150 150 8 34
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DISENO PRODUCTOS DESTACADOS TECNOLOGIA

Variante Piedra/ AUTO a el AS 9 T ; @ § 1= Potencia .
Ao = RL
Ceramica AUTO QLLRE A!ZBI [ [ZZZ] KoHLEJ sTOP v kw Pag

VITORRE Piedra o o o ° 33 150 7 35
MONTEGROTTO-II Piedra . . . . 33 150 7 36
TREVISO Ceramica o o o o 33 150 150 8 37
NORDIC . . . . 45 150 7 38
ARKTIC ° o o o 50 150 150 12 39
AARHUS-II Piedra ° . o 33 150 7 40
MOLDE Piedra . . 3 33 150 7 41
PI Piedra

co o 33 150 5 42
PICO -




]l-- LONDON easy

e— 3 - 4 1 Easy Control
i . ]?

Conexién externa de aire

% E El suministro de aire se cierra cuando no estd
_ﬂ ‘ ;TOP en marcha
! + Troncos de 50 cm

iy

HCiON |

| e = b &
— 28 ‘@ & s0em 8/0 100 150 150



TRENTO easy

1 Easy Control
] ¥
./: Conexiéon externa de aire

B El suministro de aire se cierra cuando no esta

en marcha
STOP

XOLHPST v 20




OLBIA easy

4 Easy Control
] [

Conexidon externa de aire

El suministro de aire se cierra cuando no esta
en marcha

Acumulador de calor opcional

= * & &

33cm 80 100 150

@Y B



GASTEIN easy

} Easy Control
] [
./: Conexién externa de aire

= El suministro de aire se cierra cuando no estd
- en marcha
STOP

+ Puerta de fundicién de alta calidad

» & & &

80 100 150 150

Modelo: GASTEIN easy 350.15 Tapa de salida de humo para parte superior
Art.-N°.: 03 350 15 10 0000 03350 1500 6188

Color: negro perla negro perla, Fundicion

Version: Compartimento de almacenamiento de lefa

Potencia/Vol. de calefaccién: 6 kW, 68 m?
Peso/A/A/P: 120 kg, 1215/482/380 mm @ 150 mm



WIEN easy

t Easy Control
:I [}
./: Conexién externa de aire

je El suministro de aire se cierra cuando no esté
- en marcha

+ Triple vidrio

+ Puerta de fundicién de alta calidad

‘ = % €
Ig 33cm 80 1%)0 1?0 150

Modelo: WIEN easy 351.15 WIEN easy 351.15 Tapa de salida de humo para parte superior
Art.-N°.: 03 351 15 10 0000 03 351 15 00 0000 03350 1500 6188

Color: negro perla negro perla negro perla, Fundicién

Versién: Compartimento de almacenamiento de lefa -

Potencia/Vol. de calefaccion: 6 kW, 68 m? 6 kW, 68 m?

Peso/A/A/P: 120 kg, 1215/482/380 mm 120 kg, 1215/482/380 mm & 150 mm



TURIN easy

] } Easy Control
¥
./: Conexién externa de aire

= El suministro de aire se cierra cuando no estd
= en marcha

33cm 80 100 150 150



INZELL easy

4 Easy Control
] {
./: Conexiéon externa de aire

5 El suministro de aire se cierra cuando no esta
en marcha

Acumulador de calor opcional

: |
d oo 5o %
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% =~ SALZBURG easy
§ . : ' Easy Control

\ o ~ T

———— 5 |
KL_&_: ./: Conexién externa de aire

je El suministro de aire se cierra cuando no esté
- en marcha

] Acumulador de calor opcional

~
~

+ Triple vidrio

B e + Puerta de fundicidn de alta calidad

ﬁ%é@@

80 100 150 150

Modelo: SALZBURG easy 351.15 SALZBURG easy 351.15 Bloque de almacenamiento de calor SALZBURG Tapa de salida de humo para parte superior
Art.-N°.: 03 351 15 12 0000 03 351 15 02 0000 04 286 50 00 0000 03350 1500 6188

Color: negro perla negro perla hecho de magnesito negro perla, Fundicion

Version: Compartimento de almacenamiento de lefia -

Potencia/Vol. de calefaccién: 6 kW, 68 m? 6 kW, 68 m?

Peso/A/A/P: 124 kg, 1555/482/380 mm 124 kg, 1555/482/380 mm 70 kg @ 150 mm

19



DK LAUSITZ easy

4 Easy Control
] [

Conexién externa de aire

El suministro de aire se cierra cuando no esté
en marcha

Combustion lenta de carbdn
Q)]

+ Estufas de combustion prolongada

+ Espaciosa caja de carga de fundicién

+ Puerta de fundicién de alta calidad

+ Rejilla de cribado

+ Piedra natural - color y estructura pueden variar

WeHdee. L2 oe



ARUBA easy

] ' Easy Control
{
/: Conexidon externa de aire

El suministro de aire se cierra cuando no esta
en marcha

+ Piedra natural - color y estructura pueden variar

+ Compartimiento de almacenaje de lefa — opcional

OB » 20 e



HERBORN easy

] ' Easy Control
¥
/: Conexidon externa de aire

ae El suministro de aire se cierra cuando no estd

- en marcha
STOP

+ Puerta de fundicién de alta calidad

- &= % (C.
30cm 82 1%)0 1?0 150




J-"'":h 1
- —~4N.‘_
' - -
. . 1 RUBUS easy
\' <= ! = L 4 -y --l-— i
o U (S e ',';'.;‘:_'_ff"i_ ' Easy Control
N R }
- -_:—_— - 4T e
— e -
i ﬂ b S W Conexién externa de aire
e - S ~= '—.T ‘ ]/;
R .
Y b ]
1} 3 i T | = El suministro de aire se cierra cuando no esté
' - T - en marcha
R STOP
) + Piedra natural - color y estructura pueden variar
? : - —~ ";. gre . + Puerta de fundicién de alta calidad
i : . i
-
L]

= %» & b o

30cm 82 100 150 150

i
4



BALI easy

Easy Control

Conexidon externa de aire

El suministro de aire se cierra cuando no esta
en marcha

+ Piedra natural - color y estructura pueden variar

x@bde s 28




PYRUS easy

' Easy Control
] i
./: Conexiéon externa de aire

= El suministro de aire se cierra cuando no esté
en marcha

Acumulador de calor
[22]

el + Piedra natural - color y estructura pueden variar

+ Puerta de fundicidn de alta calidad

et 882



FICUS-III

./: Conexién externa de aire
Acumulador de calor opcional
[22]

M Control automatico de aire
AIR

a Bloqueo de puerta automatico
AUTO

Codo:
Solo en caso de

conexion de tubo
de humo detrés

— = % @
zg ﬁn 8/1 1%0 150 1(59(;



FICUS-II-RLU

Conexidon externa de aire
El suministro de aire se cierra cuando no esta
en marcha

Acumulador de calor opcional

Control automético de aire

Blogueo de puerta automético

Independiente del aire del interior
Certificado DIBt Z-43.12-356

Codo:
Solo en caso de

conexion de tubo
de humo detrés

b b &

100 150 150



e KALIUS-III

Conexidon externa de aire
Acumulador de calor opcional
Control automético de aire

Bloqueo de puerta automatico

Codo:
Solo en caso de

conexion de tubo
de humo detrés
| ’ i |

oo é
23@ ﬁ 8/1 1(;)0 150 1(595




KALIUS-III

./: Conexion externa de aire
Acumulador de calor opcional
[22]

M Control automatico de aire
AIR

ﬁ Bloqueo de puerta automatico
AUTO

Codo:
Solo en caso de

conexién de tubo
de humo detrés

— = % é
x@LHET L0 %8



KALIUS-II-RLU

Conexidon externa de aire

= El suministro de aire se cierra cuando no esta
= en marcha

STOP

i B

Acumulador de calor opcional

~
L~

Control automético de aire

Blogueo de puerta automético

AUTO
AUTO

Independiente del aire del interior
Certificado DIBt Z-43.12-356

Codo:
Solo en caso de

conexién de tubo
de humo detréas

=2 % & b >

30cm 87 100 150 150
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. . EMISION DE CALOR POR CONVECCION
I-Series:

SISTEMA COMPLETAMENTE AUTOMATICO PATENTADO,
REGULACION ELECTRONICA DE AIRE CON I-CONTROL

Nuestras chimeneas de hoy son las chimeneas del futuro. El control automatico de suministro de aire o el suministro de
aire exterior para la combustién, son tecnologias innovadoras que garantizan una calefaccion limpia, segura y econé-

mica.

SUS VENTAJAS:

@ Constante flujo de aire fresco en el cristal. Para una mayor limpieza y una clara visién del fuego.

e scundaric '

@ Cristal cerdmico resistente a altas temperaturas para un manejo seguro y una vision clara.

® Bandeja de cenizas extraible para retirar facilmente las cenizas residuales.

@ El control automatico de aire incluye visualizacion de la posicion. También sirve como control de emergencia en
caso de corte de corriente.

AUTO . L. ., L. . .
® INI-] Sistema completamente automético patentado, la regulacién electrénica de aire con ,i-control” es
2% completamente automatica, garantiza una éptima dosificacién de aire de combustién.

® ]/; Conexidn externa de aire. Suministro de aire de combustion externa debido a la tome exterior de aire. Garan-
tiza un funcionamiento seguro, sin problemas y econémico. Ideal para casas de bajo consumo energético o
incluso para habitaciones relativamente bien aisladas.

@ El recubrimiento de arcilla de la cdmara de combustién es de alta calidad y garantiza un répido calentamiento libre
de residuos y una combustion limpia y econdmica. Auto-limpieza a temperaturas muy elevadas.

Piedras para acumulacién de calor elegantes y de alta calidad. Hecho de piedra natural. Agradable emisién de
calor bien dosificada.

® El sensor de temperatura controla de forma impecable el aire de combustién.

CALOR RADIANTE




i-2100

/: Conexiéon externa de aire

I} El control de temperatura automatico

12V

Beneficios de las i-Series:

+ LED
+ 60 % menos de emisiones

+ Tecnologia de combustién patentada

+ Ahorra en gastos de energia y calefaccién

+ Control electrénico para niveles bajos de emisién
14 mg/Nm? o 9 mg/MJ

+ Consumo eléctronico 6 W/h (Standby 0,5 W/h)

+ Piedra natural - color y estructura pueden variar

Laluz LED de la
estufa parpadea
cuando hay que
reponer lefa.

ek 202




KUOPIO-II

/: Conexidon externa de aire

™ El control automético de aire

AIR

+ Distancia de seguridad desde la parte trasera a la

pared: tan sélo 2 cm!
+ Piedra natural - color y estructura pueden variar
+ Rejilla de cribado

F$ORLHB T, o d




;! F Er HASVIK

/: Conexidon externa de aire

‘? Acumulador de calor
A ‘ -1“ 2
IR Regulacion automatica del aire y de la
AIR .
ﬂ potencia
Combustién lenta de carbon
KOHLE
L‘.& . .
_ . + Piedra natural - color y estructura pueden variar

+ Rejilla de cribado

f0ede 5. = de



VITORRE

+ Piedra natural - color y estructura pueden variar

%» &

3Ben 81 150



MONTEGROTTO-II

_ % &
@ ﬁn 8/0 150




TREVISO

+ Revestimiento cerdmico

Codo: Necesario
solo en caso de
conexion posterior
del tubo de salida
de humo

28 G2 L] ﬁ - 1630 1?5




|
" NORDIC

' @ i?cm 7/8 163)0



ARKTIC

+ Carga opcional a través de la puerta lateral

%6 (€2

@ & gO;m 79 150 150




AARHUS-II

Clasico




MOLDE

Clasico

+ Piedra natural - color y estructura pueden variar

= % &

33cm 80 150

@4 &




PICO

Clasico

+ Piedra natural - color y estructura pueden variar

@%@

33eam 81 150
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CONDUCTOS DE HUMO PARA ESTUFAS DE LENA

El tubo de humo tiene un @ de 150 mm en todas las estufas H+S
ESPESOR DE CHAPA 2MM

v O -

Conjunto de conducto de humos compuesto por:

Longitud mm 150 250 500 750 1000 Dimensién mm L = 450; H = 600 1x codo especial 90° con apertura para limpiar y
Art.-N°.: antracita perla 1102151520000 1102152520000 1102155020000 1102157520000 1102159 920000 Art.-N°.: antracita perla 11021 50 32 0000 regulador de tiro
Art.-N°.: negro perla 1102151510000 1102152510000 1102155010000 1102157510000 1102159910000 Art.-N°.: negro perla 11021 50 31 0000 1 x doble revistimiento de pared
Art.-N°.: gris perla 1102151530000 1102152530000 1102155030000 1102157530000 1102159930000 Art.-N°.: gris perla 11021 50 33 0000 1 x Roseta
as 45

Dimensién mm L =250 @120 en 150 @150 @150 L=210; H=270 L =285; H =285 L =285; H = 285

Art.-N°.: antracita perla 11 021 52 62 0000 11061 51 20 0000 11041 59 52 0000 - 11041 54 52 0000 11041 59 02 0000 11041 59 12 0000
Art.-N°.: negro perla 11021 52 61 0000 11061 51 22 0000 11 041 59 51 0000 11051 50 01 0000 11041 54 51 0000 11041 59 01 0000 11041 59 11 0000
Art.-N°.: gris perla 11021 52 63 0000 11061 51 21 0000 11041 59 53 0000 - 11 041 54 53 0000 11 041 59 03 0000 11041 59 13 0000




Hidroestufas
calefaccion
inteligente

Con la hidroestufa de lefa, opta por una calefaccion centralizada
respetando el medio ambiente. Las hidroestufas combinan el
agradable ambiente de una estufa de lefia con la eficacia de
una calefaccion central. Utilizan de manera inteligente toda
la energia, optimizando el rendimiento de la instalacién de
cale~faccién y eliminado las perdidas de calor. Usted puede
disfrutar del agradablemente crepitar de las llamas de una
estufa de lefa. Calentar de una manera ecoldgica y reducir en
costes de calefaccion, con la consciencia tranquila de no perju-
dicar el medio ambiente.

SUS VENTAJAS

+ calefaccion con ahorro energético
+ calefaccion directa de la habitacion
+ calefaccién indirecta de las otras habitaciones

+ perfecta alternativa de calefacciéon durante el cambio de
estaciones
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AQUA TRENTO easy
AQUA RIVA easy
AQUARIS

AQUA SINN

ARKTIC

MANTOVA

ANDRUS

AQUA

VESUVIO

DISENO

Variantes
Piedra/Ceramica

Ceramica
Piedra
Cerémica

Piedra

PRODUCTOS DESTACADOS

1“lﬂ%igﬁgﬁﬁglﬁggéﬁg

FEREEE
(]

TECNOLOGIA

@ ey
e ¢ 33
e ¢ 30
e ¢ 33
s ¢ 50
e ¢ 30
e ¢ 33
e o 45
e ¢ 50

70 %
30%
70 %
30%
70 %
30%
70 %
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Una parte del calor es utilizada directamente para la cale-
faccién de la sala @. El resto se almacena en un depésito
de inercia @ que es igualmente alimentado por otras
fuentes de energia como una instalacion solar @ o una
caldera ®. Segun las necesidades, la energia acumulada
se utiliza para la alimentacién de la calefaccion ® o para
la produccién de agua caliente sanitaria ®.

Conexién obligatoria al circuito hidraulico. La cual debe
ser realizada por profesionales cualificados.



PRODUCTOS DESTACADOS HIDROESTUFAS

\

1. Arranque-
Encendido:

2. Combustién:

3. Desconexién:

Easy Control
Los tres conductos de aire se controlan de forma sencilla y cémoda.

Funciona del siguiente modo:

Para disponer de suficiente aire para calentar, conecte el
«Encendido» hasta que el fuego se esparza por el material
combustible uniformemente.

Para obtener una combustion limpia y eficaz, después del
encendido, cambie la palanca a la posicidon de combustion.

Para evitar que la habitacion se enfrie rapidamente, después
de la «Combustion», cambie a «Cero». Mediante el cierre
de la entrada de aire, el calor de la estufa permaneceré en
la habitacion para que pueda disfrutar de él durante horas.

Intercambiador de calor

El complemento perfecto para la calefaccién central, este intercambiador
utiliza una parte del calor producido para calentar directamente la habi-
tacién, inyectando el calor residual en el sistema de calefaccién central.
De esta manera, dispone de una dptima alternativa en costes y ahorro de
energia en el cambio de estraciones del afio.

1=

STOP

STOP AIR

P

PRIMARY

FEFESF

[0l

Conexién externa de aire
Combustién limpia, ahorra en gastos de calefaccion.

Dispone de un cierre del aire mientras el aparato esta sin
uso

La entrada de aire puede cerrarse meintras la estufa no esté en uso, lo
cual previene que se escape el aire caliente de la sala por la chimenea.

Sobrecalentamiento : proteccion automatica

En caso de exceso de temperatura, la clapeta del aire primario se
cierra automaticamente, evitando cualquier sobrecalentamiento.

Serpentin de seguridad anti ebullicién
Seguridad contra el sobrecalentamiento del intercambiador de calor.

Sistema de limpieza patentado del intercambiador de calor
Sistema de limpieza sencillo y limpio patentado del intercambiador de
calor.




AQUA TRENTO easy

I

FEEEE

EA8HD

Easy Control

Conexién externa de aire

El suministro aire se cierra cuando el aparato no
estd en marcha evitando asi que el aire caliente de
la sala se pierda por el conducto de la estufa

Serpentin de seguridad anti ebullicién

Sistema de limpieza patentado del

intercambiador de calor

Intercambiador de calor

= % 70%
N 3§ @ 3 & 3 em 80 ;8‘2 1%0 1(?0



AQUA RIVA easy

P Easy Control
{

Conexién externa de aire

El suministro aire se cierra cuando el aparato no
estd en marcha evitando asi que el aire caliente de
la sala se pierda por el conducto de la estufa

Serpentin de seguridad anti ebulliciéon

Sistema de limpieza patentado del
intercambiador de calor
Intercambiador de calor

) == @ % %
3§ B3 & 33em 80 28;, 1%)0 1(?0




AQUARIS

./: Conexién externa de aire

Serpentin de seguridad anti ebullicion

Sistema de limpieza patentado del
<“IB .
intercambiador de calor

Intercambiador de calor

- = % 70% (€2
2% 30cm 85 30% 1(050 165)() )



AQUA SINN

Conexion externa de aire
Serpentin de seguridad anti ebullicion
Sistema de limpieza patentado del intercam-

biador de calor

Intercambiador de calor

ST°I';'“ Sobrecalentamiento - proteccién automatica
PRIMARY

+ Piedra natural - color y estructura pueden variar

= % 706 & &
@ %n 8; 30% 100 150



ARKTIC
Sistema de limpieza patentado del intercam-
N .
@ biador de calor

Intercambiador de calor
]

| STF"‘ Sobrecalentamiento - proteccién automatica
PRIMARY

. H'
v ie

g = % % (€2
G Bec. L 2%
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MANTOVA

./: Conexidon externa de aire
Sistema de limpieza patentado del inter-
cambiador de calor

Intercambiador de calor

g & 30cm 85 30% 100 150 150
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ANDRUS

./: Conexién externa de aire

Serpentin de seguridad anti ebullicion

ST°$'R Sobrecalentamiento - proteccién automatica
PRIMARY

Intercambiador de calor

S, L b




AQUA

Conexién externa de aire

Serpentin de seguridad anti ebullicion

STOP AR Sobrecalentamiento - proteccién automatica
PRIMARY

Intercambiador de calor

B
:

720
1562
©

500

737
"
@

D

120 440

178

Z % 6% & b &
=== © o
@‘9 45cm 90 35% 100 180 180
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VESUVIO

./: Conexién externa de aire

“°ﬁ‘"‘ Sobrecalentamiento - proteccién automatica
PRIMARY

Intercambiador de calor

~ = % 75% & O >
50cm 82 25% 120 180 180




Smart Home: jEl con-
trol de la estufa de
pellets a través del
Smartphone!

—\
O

Las estufas de pellet de Haas+Sohn se distinguen por su moderno
disefio combinado con la tecnologia mas actual, representando la per-
feccion en materia de confort. Limpias y faciles de manejar con una tec-
nologia recientemente desarrollada, permite disfrutar en las estufas de
pellet constantes llamas de fuego similares a las producidas por la lefia.
Ademas el control de la estufa por el smartphone con la nueva funcién
WIFI. Y la regulacién totalmente automética de la temperatura permitira
calentar con una alta eficiencia energética. A un precio razonable.

SUS VENTAJAS

+ nuevo concepto de control simple

+ facil de manejar

+ regulacion automatica de la temperatura
+ calefaccién de alto rendimiento

+ extremadamente silencioso

+ apto para personas con alergias

+ facil de limpiar



PRODUCTOS DESTACADOS ESTUFAS DE PELLET

Apto para personas alérgicas

@ Disfrute de una radiacién de calor natural sin necesidad de ventilador de
aire. Previniendo la propagacién de polvo u otras particulas. Conserva la
calidad del aire en beneficio de los ojos y vias respiratorias.

Un funcionamiento ultra silencioso

® Movimiento del tornillo sin fin silencioso para una dosificacién gradual y
continua de la cantidad necesaria de pellet.

g.

® Ventilador de extraccién de humos se adapta gradualmente en funcién
de la potencia. Funcionando discretamente, ubicado en la parte posterior.

® Intercambiador de calor externo de nueva concepcién para una répida
difusion de calor gracias a una gran superficie de contacto. Evita la
necesidad de un ventilador para la impulsién del aire.

Conexién al aire exterior

@ La utilizacion del aire exterior para la combustién garantiza un seguro y
econdémico funcionamiento. Ideal para casas estancas.

Etiqueta ecolégica de Austria

La etiqueta ecoldgica austriaca garantiza que los productos y los servicios son
respetuosos con el medio ambiente.

Estufa de pellet con imitacién de llama de leia

® Con el mismo efecto relajante que el fuego de lefia, las llamas

proporcionan un ambiente agradable
® Vaso de combustién de fundicién
de alta calidad para una combustidn

extremamente limpia. De larga duracién 24 horas funciona-

6 opciones de conexién de salida de humo

oo

con de vida util. miento continuo
Lateral: derecha o izquierda
Parte posterior: izquierda, derecha o central pna calef.acmon segurasin
. - - interrupciones
Parte superior: centro @ El revestimiento de vermiculita de

la cdmara de combustidén es de alta

calidad y garantiza un répido calenta-

miento acompafnado de una combustion
Funcionamiento independiente del aire del interior limpia y econdémica. Autolimpiante a
altas temperaturas.

Certificado segun la norma de equipamiento RLU (DIN certificada) es ideal

RLU para viviendas de bajo consumo y viviendas pasivas, asi como edificios Amplic depésito de pellet

térmicamente renovados, ya que el aire de combustién se suministra sélo ¢ ficiente para varios dias.

desde el exterior con una densidad extra, debido al aislamiento.

58




59

PRODUCTOS DESTACADOS ESTUFAS DE PELLET

ECO

Funcién WIFI
Control remoto seguro: LOCAL (desde casa) o GLOBAL (desde cualquier
lugar del mundo).

Manejo Facil
De uso simple y préctico con solo 4 botones de funcién. Menu sencillo y
conciso en la pantalla.

Programacion semanal

Sencilla programacién semanal, incluida temperatura reducida nocturna.
Cada dia tres franjas horarias programables, para libre eleccion de la
temperatura.

Reconocimiento de la calidad del combustible

El ajuste automatico de la calidad de pellet no solo garantiza una
combustién limpia y econdmica, sino también un funcionamiento fiable sin
interrupciones. Ademés permite reducir las tareas de limpieza al minimo.

Modo ECO: combustion continua a minima potencia

Una vez se alcanza la temperatura ambiente deseada, la estufa de
pellet no se detiene automaticamente, sino que sigue funcionando a minima
potencia. Esto evita las pérdidas provocadas por el arranque y la detencién.
Ademas, las llamas son siempre visibles.

Re%ulacién completamente automatica de la temperatura
ambiente

La sonda ambiente integrada permite una temperatura homogénea dentro
de la sala y elimina la necesidad de intervencién manual. De este modo
usted podré ahorrar dinero, respetar el medio ambiente y reducir las tareas
de limpieza gracias a su menor generacién de residuos.

Funciones de seguridad

El sistema de vigilancia inteligente funciona de manera totalmente
automatica y garantiza la fiabilidad de funcionamiento. En caso de
apertura de la puerta, carga excesiva del quemador, generacién de
residuos, modificacion del tiro de la chimenea o de obstruccién, el dis-
positivo se detiene automaticamente.

HS 5 - El innovador control de Haas+Sohn

Como de costumbre, la nueva generacién de control ha sido desarrollada
y patentada por Haas+Sohn en Austria. Nuestras estufas de pellet estéan
equipadas con el nuevo sistema operativo ,,HS5". Ha sido concebido a partir
de la investigacion llevada a cabo por la empresa, creando un control inteli-
gente, practico y facil de utilizar. Las funciones de seguridad, reconocimiento
de combustible, regulacién de temperatura, etc son virtudes de un sistema
de calefaccién innovador, practico y moderno.

P Made in Austria

~
[ ]

= HS

Design by Haas+Sohn

Q@
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SMART HOME: {EL CONTROL DE LA ESTUFA DE PELLET A TRAVES DEL SMARTPHONE!

Estufa de pellet con un médulo WIFI para lograr un calentamiento sencillo

Para tener mas movilidad y libertad. Siempre tendra un hogar calido,
independientemente de donde se encuentre.

El modulo WIFI multifuncional de Haas+Sohn mejora las estufas de pellet y es compatible con

dos tipos de control a distancia. Puede controlar la estufa de pellet a través del smartphone con

la funcién «Local», dentro y alrededor de la vivienda, o bien la funcién «Global», desde cualquier
parte del mundo, totalmente independiente de su ubicacién. El médulo no necesita una fuente de
alimentacién adicional. jSolo tiene que conectarlo a la estufa de pellet y listo!

WIFI LOCAL WIFI GLOBAL
|/
a %
El mando a distancia «LOCAL» El mando a distancia «GLOBAL»

funciona dentro y alrededor de la  funciona en todo el mundo, total-
vivienda. mente independiente de su ubicacidn.

Encontrard mas informacién en nuestra pagina web: www.haassohn.com




iAPP HAAS+SOHNI!
iEn tu movil!

Solo tiene que descargarla gratuitamente y empezar!. El control completo de la estufa de

pellet resulta cémodo y sencillo con la aplicacién Haas+Sohn.

= SUS VENTAJAS
1 + Programacion semanal sencilla a través del smartphone.

+ Con la aplicaciéon se pueden conectar hasta cinco miembros de la familia a una o mas estufas de
i pellet. Asi como controlar hasta cinco estufas de pellet a la vez.

+ Push - NOTIFICACIONES: su estufa de pellet se comunica con usted mediante la APP, incluso
cuando la estufa no esté activada. Le informa sobre la limpieza y las averias.

|

+ La transmision de datos esté protegida con el sistema SSL. Garantiza una comunicacién segura.

Encontrara mas informacion en nuestra pagina web: www.haassohn.com

61

Descarga gratuita de la APP:

™
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DISENO

Variantes
Ceramica/
Piedra

PRODUCTOS DESTACADOS

HOEMNESORNOEEEE

TECNOLOGIA

_ . .. Potencia ,
Depésito W Pag

HSP 2 HOME-II

HSP 2 PREMIUM-II

opcional

opcional

opcional-
local

opcional-
local

HSP 6 PELLETTO-IIl grande

HSP 6 PELLETTO-III

HSP 6 PELLETTO-III-RLU-
PGI

HSP 6 PALLAZZA-IIl grande

HSP 6 PALLAZZA-III

HSP 6 PALLAZZA-III-RLU-
PGI

Cerémica

Ceramica

Ceramica

Cerémica

Piedra

Ceramica

opcional-

global  ® $2kg 8 %
opcional

Slobal ° 17 kg 8 67
opcional-

global  * kg 8 &8

) 69/70

opcional-

global * ke 8
opcional ° 32 kg 8 72/73

global
opcional- ° 17 kg 8 74

global



DISENO PRODUCTOS DESTACADOS TECNOLOGIA

Variantes °C @ S = Depé-  Potencia .
CorimcalFe BN S sarejg eco - o T

HSP 8 HOME c e e « e e e o P e e 29 8 75
HSP 8 CATANIA-II e . . . . - . . . . Ozlcgj'- e o 32kg 8 76

HSP 8 CATANIA-II-RLU

Piedra ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° OZIC;)TQZTI_ ° e 32kg 8 77
HSP 8 LUCCA-II Piedra ° ° ° ° ° ° ° ° ° ngé%rﬁl_ ° e 32kg 8 78

HSP 8 LUCCA-II-RLU

opcional-
global

Piedra ° ° ° ° ° ° ° ° ° °

e 3Nkg 8 79




HSP 2 HOME-II

)

AUTO

ECO

)

RESE

+ Puerta de fundicién de alta calidad

Regulacién automética de la temperatura
continuo
Funciones de seguridad

Modo ECO - uso continuo a potencia minima

Funcién WIFI Local opcional

Programacién semanal

(opcional en conexidon con el médulo WIFI)

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor
Extremadamente silencioso

Conexién de aire externo



HSP 2 PREMIUM-II

)

AUTO

o

Regulacién automatica de la temperatura
continuo

Funciones de seguridad
Modo ECO - uso continuo a potencia minima

Funcién WIFI Local opcional

Programacién semanal

(opcional en conexién con el médulo WIF)

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor

Extremadamente silencioso

Conexién de aire externo

+ Puerta de fundicién de alta calidad

90

40 80
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HSP 6 PELLETTO-IIl GRANDE

fY  Regulacion automatica de la temperatura
AUTO .
continuo

Funciones de seguridad
Modo ECO - uso continuo a potencia minima

Deteccidn de la calidad del combustible

B

Programacién semanal

Funcién WIFI Local & Global opcional

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor
Extremadamente silencioso

Conexién de aire externo

ERERDE

Estufa de pellet con imitacién de llama de lefa

= + Puerta de fundicién de alta calidad




HSP 6 PELLETTON-III

'Y Regulacion automatica de la temperatura
AUTO

continuo

[d
>
m
m

Funciones de seguridad

m
o

Modo ECO - uso continuo a potencia minima

Deteccidn de la calidad del combustible

B

ERER DE

Programacién semanal

Funcion WIFI Local & Global opcional

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor
Extremadamente silencioso

Conexién de aire externo

Estufa de pellet con imitacién de llama de lefia

+ Puerta de fundicién de alta

calidad

90

60



HSP 6 PELLETTO-III-RLU-PGI

B

BEBRBEBRAE

c

Regulacion automatica de la temperatura
continuo

Funciones de seguridad

Modo ECO - uso continuo a potencia minima
Deteccidn de la calidad del combustible
Programacion semanal

Funcién WIFI Local & Global opcional

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor
Extremadamente silencioso

Conexion de aire externo
Estufa de pellet con imitacién de llama de lefa

Independiente del aire del interior
DIBt-certificacion Z-43.12-308

+ Puerta de fundicién de alta calidad

‘y,
=

d &

60 80



HSP 6 PALLAZZA-III

PLUS X AWARD| |PLUS X AWARD Regulacién automatica de la temperatura
AUTO

ausgezeichnet als: T - 3 ’ .
2015 ausgezeichnet fiir: le] | - . : - Contlnuo

High Quality BESTES PRODUKT e . o . .
 Design 2015/2016 - : | AF Funciones de seguridad
Bedienkomfort =
Okologie

. Modo ECO - uso continuo a potencia minima
. Deteccion de la calidad del combustible
. Programacién semanal

Funcion WIFI Local & Global opcional

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor
Extremadamente silencioso

Conexiéon de aire externo

Estufa de pellet con imitacién de llama de lefa

+ Puerta de fundicién de alta

calidad




HSP 6 PALLAZZA-IIl CERAMICA

7o Regulacién automética de la temperatura

AUTO .
continuo

Funciones de seguridad
Modo ECO - uso continuo a potencia minima

Deteccidn de la calidad del combustible

B

Programacién semanal

Funcién WIFI Local & Global opcional

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor
Extremadamente silencioso

Conexién de aire externo

Estufa de pellet con imitacion de llama de lefia

+ Puerta de fundicién de alta
calidad




H
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P 6 PALLAZZA-IIl PIEDRA

Regulacién automética de la temperatura

>
(=
=
(=]

continuo

[d
>
m
m

Funciones de seguridad

TTEERE
)

m
[2]
o

Modo ECO - uso continuo a potencia minima

Deteccidn de la calidad del combustible

B

Programacion semanal
iy . ,
' wi) = Funcién WIFI Local & Global opcional
KHI b Apto para personas alérgicas gracias al
: \ intercambiador de calor
& 4
' i b))) Extremadamente silencioso
Conexién de aire externo
' Estufa de pellet con imitacion de llama de lefia
.

+ Puerta de fundicién de alta

calidad




- HSP 6 PALLAZZA-IIl GRANDE

1o Regulacién automatica de la temperatura

AUTO .
- . continuo

Funciones de seguridad
Modo ECO - uso continuo a potencia minima

Deteccidn de la calidad del combustible

B

Programacién semanal

Funcién WIFI Local & Global opcional

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor
Extremadamente silencioso

Conexién de aire externo

ERERDE

Estufa de pellet con imitacién de llama de lefa

+ Puerta de fundicidn de alta

calidad

%
@ oo



HSP 6 PALLAZZA-IIl CERAMICA

T Regulacién automética de la temperatura

continuo
Funciones de seguridad

Modo ECO - uso continuo a potencia minima

Deteccidn de la calidad del combustible

B

Programacién semanal

Funcién WIFI Local & Global opcional

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor
Extremadamente silencioso

Conexiéon de aire externo

Estufa de pellet con imitacién de llama de lefa

ERERDE

+ Puerta de fundicidn de alta
calidad




HSP 6 PALLAZZA-III-RLU-PGI

1o Regulacién automatica de la temperatura
AUTO .
continuo

Funciones de seguridad

Modo ECO - uso continuo a potencia minima

B

Deteccidon de la calidad del combustible

Programacion semanal

Funcién WIFI Local & Global opcional

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor
Extremadamente silencioso

Conexién de aire externo

)

Estufa de pellet con imitacién de llama de lefa

Independiente del aire del interor
DIBt-certificacion Z-43.12-308

+ Puerta de fundicién de alta calidad

% &
® 0 0w
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HSP 8 HOME

Regulacion automatica de la temperatura

continuo
Funciones de seguridad

Modo ECO - uso continuo a potencia minima

Deteccidn de la calidad del combustible

B

Programacion semanal
Funcién WIFI Local & Global opcional

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor
Extremadamente silencioso

Conexién de aire externo

e
!
ERER AL

Estufa de pellet con imitacion de llama de lefa

+ Menor necesidad de espacio, solo 43 cm de

profundidad

@ 4aE e



HSP 8 CATANIA-II

h! P Regulacion automatica de la temperatura

4 (" AUTO .
o \ continuo

AF/|

S
l"i'

o
(5]

y
411
n

Funciones de seguridad
dd  Modo ECO - uso continuo a potencia minima

Deteccidon de la calidad del combustible

B

Programacion semanal

Funcion WIFI Local & Global opcional

Apto para personas alérgicas gracias al

intercambiador de calor

Extremnadamente silencioso

Conexién de aire externo

et
LU0
LV
‘Q‘ \' J, // ¥ |

EREBRRAE

Estufa de pellet con imitacion de llama de lefa

+ Menor necesidad de espacio, solo 43 cm de

profundidad

Modelo: HSP 8 CATANIA-Il 444.08-ST HSP 8 CATANIA-Il 444.08-ST Modem WIFI
Art.-N°.: 05 444 08 00 0000 05 444 08 01 0000 05 320 07 10 0000
Color/Piedra: negro perla, Arenisca negro perla, Esteatita antique

Potencia/Vol. de calefaccion: 8 kW, 100 m? 8 kW, 100 m?

Peso/A/A/P: 123 kg,1082/795/434 mm 123 kg, 1082/795/434 mm

Depdsito: 32 kg 32 kg




HSP 8 CATANIA-II-RLU

Regulacion automatica de la temperatura continuo

)

>
c
=]
o

Funciones de seguridad

- Modo ECO - uso continuo a potencia minima

o

Deteccidon de la calidad del combustible

B

Programacion semanal

Funcion WIFI Local & Global opcional

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor
Extremnadamente silencioso

Conexién de aire externo

ERER QE

Estufa de pellet con imitacion de llama de lefa

g8 Independiente del aire del interior

DIBt-certificacon Z-43.12-330
. 6 opciones de conexidn de salida de humo

Gt

+ Menor necesidad de espacio, solo 43 cm de profundidad

+ Opciones de ajuste flexibles

@ 4 o

HSP 8 CATANIA-II-RLU 443.08-ST HSP 8 CATANIA-II-RLU 443.08-ST

Modelo: Modem WIFI

Art.-N°.: 05 443 08 00 0000 05443 08 01 0000 05 320 07 10 0000
Color/Piedra: negro perla, Arenisca negro perla, Esteatita antique
Potencia/Vol. de calefaccién: 8 kW, 100 m? 8 kW, 100 m?
e i e | Peso/A/A/P: 123 kg,1082/795/434 mm 123 kg, 1082/795/434 mm
Ind dient nstalacion en e nstalacion en e T
FESREIEEEE lado/esquina lado/esquina Cjpsaie. 32kg 32kg

izquierda derecha



HSP 8 LUCCA-II

1o Regulacién automatica de la temperatura
AUTO

continuo

[

AF/|

Funciones de seguridad

ECO Modo ECO - uso continuo a potencia minima

Deteccidon de la calidad del combustible

B

Programacion semanal

Funcion WIFI Local & Global opcional

Apto para personas alérgicas gracias al
intercambiador de calor
Extremmadamente silencioso

Conexién de aire externo

EREBRRAE

Estufa de pellet con imitacién de llama de lena

+ Menor necesidad de espacio, solo 43 cm de profundidad

Modelo: HSP 8 LUCCA-II 445.08-ST Modem WIFI

Art.-N°.: 05 445 08 00 0000 05 320 07 10 0000
Color/Piedra: negro perla, Woodstone

Potencia/Vol. de calefaccién: 8 kW, 100 m?

Peso/A/A/P: 142 kg,1082/795/434 mm

Deposito: 32 kg
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\ HSP 8 LUCCA-II-RLU

Regulacion automatica de la temperatura continuo

Funciones de seguridad

-
\-
,AF
>O
i

Modo ECO - uso continuo a potencia minima

m
o

(o

W
AW =g

Deteccidon de la calidad del combustible

B

Programacion semanal

Funcion WIFI Local & Global opcional

& 0E

Apto para personas alérgicas gracias al

intercambiador de calor

~
S

Extremadamente silencioso

Conexiéon de aire externo

B!

Estufa de pellet con imitacion de llama de lefia

@  Independiente del aire del interior

DIBt-certificacién Z-43.12-330
6 opciones de conexién de salida de humo

Gt

+ Menor necesidad de espacio, solo 43 cm de profundidad

+ Opciones de ajuste flexibles

&4dn s 8%

Modelo: HSP 8 LUCCA-II-RLU 442.08-ST Modem WIFI
Art.-N°.: 05 442 08 00 0000 05 320 07 10 0000
Color/Piedra: negro perla, Woodstone
Potencia/Vol. de calefaccién: 8 kW, 100 m?
Peso/A/A/P: 142 kg,1082/795/434 mm

Independiente Instalacion en el Instalacién en el Depésito: 32kg

lado/esquina lado/esquina
izquierda derecha



CONDUCTOS DE HUMO Y ACCESORIOS PARA ESTUFAS DE PELLET

ﬁ

e

Longitud mm 250 500 1000 Longitud mm 8
Art.-N°. 11020 82 51 0000 11 020 85 01 0000 11 020 89 91 0000 Art.-N°. 05 320 07 01 0000 Art.-N°. 05 320 0710 0000
Color antracita perla antracita perla antracita perla

45

0 N 1Oy i
B O T

Dimensién mm @80, 100 @80 @80 L =140; A =205
11050 80 01 0000

O

L=190; A=190
11040 89 01 0000

antracita perla

Art.-N°.

Color

11061 00 80 0000

antracita perla

11040 89 51 0000

antracita perla

11040 84 51 0000

antracita perla

galvanizado
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Chimeneas en kit
— Personalizala a
tu gusto!

Permitase el lujo de disefiar su propia chimeneal. Un
agradable fuego de chimenea que crepita y libera un ambiente
calido dentro de la sala. Nuestras chimeneas en kit se pueden
pintar individualmente a juego con la sala. De una simplicidad
asombrosa: montaje rapido incluido instrucciones en DVD y online
en www.haassohn.com

SUS VENTAJAS

+ Los acumuladores de calor producen una larga duracién de
radiacion

+ Reparticién de calor agradable por las grandes superficies

+ Combina tu mismo los colores

+ Opcionalmente equipados con una proteccién antiincendios,
para un montaje contra paredes de madera



KIT DE CHIMENEA DE MONTAJE SIMPLE

MONTAJE EJEMPLO ASCIM

Fijar y marcar el emplazamiento de Montar la chapa de proteccién térmica Orientar y nivelar la chimenea con la ayuda color que usted elija (pintura no incluida)
instalacion de un nivel

Ensamblar los elementos del revestimiento uno a uno y encolarlos Pintar con el color que le guste

+ Kit de chimenea de montaje simple
Sin necesidad de conocimientos especificos

+ Instrucciones y DVD de montaje adjuntos
Detallada explicacién paso por paso

+ Todos los materiales necesarios incluidos
La colay la silicona necesarias son suministradas

+ No se necesita ninguna herramienta especial
Sélo son necesarias herramientas comunes, como una
llave plana, maletin y un nivel

+ Color personalizable
El hormigén acumulador de calor puede ser pintado con el




ARLBERG INSERTABLE KOMFORT-IV

| ./: Conexién de aire externo

+ Hormigdn acumulador de calor

ﬁ ;/3 1%)0 1?0 %

Modelo: ARLBERG Rej:illa dla ventilacion para la conexién del tubo de  Kit de proteccién contra fuego Altura de conexién recomendada
salida de humo superior ARLBERG
Art.-N°.: 06018 00 80 0000 06 558 0080 0000 06 480 0050 0000 Parte inferior del conducto de humo: min. 1.310 mm
Color: Hormigén reflectario en bruto opcional opcional Altura a centro de salida de humo: 1.400 mm
Los colores se pueden personalizar de forma individual Entrega en 2 palets
Potencia/Vol. de calefaccién: 8 kW, 100 m? (9 elementos y 1 chimenea insertable)
Peso/A/A/P: 461 kg, 1610/1434/582 mm
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PINUS-Il ESQUINA INSERTABLE PINUS-II

ol i | ., .
4 :--M J Conexién de aire externo
|'k g 4 4
1 - L

+ Hormigdn acumulador de calor

+ Solucién de esquina

= = % & b
33cm 80 100 150 150

Modelo: PINUS-Il Esquina Conexién de la salida de humo superior

. . Altura de conexién recomendada
Kit PINUS-II Esquina
Art.-N°.: 06018 70 10 0000 06 558 70 10 0000 Parte inferior del conducto de humo: min. 1.170 mm
Color: Hormigén reflectario en bruto opcional Altura a centro de salida de humo: 1.245 mm
Los colores se pueden personalizar de forma individual Entrega en 2 palets
Potencia/Vol. de calefaccién: 8 kW, 100 m? (9 elmentos y 1 chimenea insertable)
Peso/A/A/P: 286 kg, 1440/1283/824 mm
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PINUS-Il INSERTABLE PINUS-II

./: Conexiéon de aire externo

+ Hormigdn acumulador de calor

— _.1__ . 305
8
— —-"_; —|
—
=
T —
i

SIS RS WEL ML

FO o 02

|
Modelo: PINUS-II Altura de conexion recomendada
Art.-N°.: 06018 70 01 0000 Parte inferior del conducto de humo: min. 1.170 mm
Color: Hormigén reflectario en bruto Altura a centro de salida de humo: 1.245 mm
Los colores se pueden personalizar de forma individual ~ Entrega en 2 palets
Potencia/Vol. de calefaccién: 8 kW, 100 m? (9 elmentos y 1 chimenea insertable)

Peso/A/A/P: 316 kg, 1380/1058/406 mm




ADONIS-Il INSERTABLE KOMFORT-IV

./: Conexién de aire externo

+ Hormigdn acumulador de calor
4
/
=2 % & &
©” 45cm 82 100 180
Modelo: ADONIS-II Comr:artlmento de almacenamiento Kit de proteccién contra fuego Altura de conexién recomendada
de lefia ADONIS-II
Art.-N°.: 06 018 00 52 0000 06 580 00 51 0000 06 480 00 50 0000 Parte inferior del conducto de humo: min. 1.210 mm
Color: Hormigon reflectario en bruto optional opcional Altura a centro de salida de humo: 1.300 mm
Los colores se pueden personalizar de forma individual Entrega en 2 palets
Potencia/Vol. de calefaccién: 8 kW, 100 m? (9 elmentos y 1 chimenea insertable)
Peso/A/A/P: 448 kg, 1510/1452/750 mm 505/304/36 mm
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ASCIM-Il INSERTABLE ESPRIT-IV

./: Conexiéon de aire externo

+ Hormigdn acumulador de calor

315

1016

H=1530

560

700

X2 IR

Modelo: ASCIM-II Kit de proteccién contra fuego ASCIM-II Altura de conexién recomendada
Art.-N°.: 06 018 51 02 0000 06 418 51 00 0000 Parte inferior del conducto de humo: min. 1.230 mm
Color: Hormigén reflectario en bruto opcional Altura a centro de salida de humo: 1.310 mm

Los colores se pueden personalizar de forma individual
Potencia/Vol. de calefaccién: 7 kW, 82 m?

Peso/A/A/P: 374 kg, 1530/1020/700 mm

Entrega en 2 palets
(8 elementos y 1 chimenea insertable)



STRASSBURG-I| INSERTABLE PRESTIGE-II

./: Conexién de aire externo

+ Hormigdn acumulador de calor

1040

L

H=2000

850

W fm

e Lt edae

Modelo: STRASSBURG-II Kit de proteccién contra fuego STRASSBURG-II Altura de conexién recomendada
Art.-N°.: 06 018 10 22 0000 06 418 10 20 0000 PParte inferior del conducto de humo: min. 1.550 mm
Color: Hormigon reflectario en bruto opcional Altura a centro de salida de humo: 1.640 mm
Los colores se pueden personalizar de forma individual Entrega en 2 palets
Piedra. Slate
Potencia/Vol. de calefaccién: 8 kW, 100 m?

(13 elementos y 1 chimenea insertable)
Peso/A/A/P: 399 kg, 2000/1040/850 mm
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./: Conexién de aire externo

+ Hormigdn acumulador de calor

3
/\
H=2000

1274

1095

e Lt oo

Kit de proteccién contra

Modelo: LYON-II LYON-II Altura de conexién recomendada
fuego LYON-II

Art.-N°.: 06018 10 16 0000 06018 10 15 0000 06418 10 10 0000 Parte inferior del conducto de humo: min. 1.550 mm
Color: Hormigén reflectario en bruto Hormigén reflectario en bruto opcional Altura a centro de salida de humo: 1.640 mm

Los colores se pueden personalizar de forma individual  Los colores se pueden personalizar de forma individual Entrega en 2 palets
Piedra. Cotto Slate (13 elementos y 1 chimenea insertable)
Potencia/Vol. de calefaccién: 8 kW, 100 m? 8 kW, 100 m?
Peso/A/A/P: 384 kg, 2000/1274/1095 mm 384 kg, 2000/1274/1095 mm
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RHONE-II INSERTABLE ESPRIT-IV

/: Conexiéon de aire externo

+ HHormigén acumulador de calor

g
PN

-
-—

;

il

= %» & b &>
33cm 8fl> 100 160 160



GENF-IlIl INSERTABLE KOMFORT-IV

clasico

./: Conexidon de aire externo

+ Hormigdn acumulador de calor

1260

H=1940

760

/ﬁn ;/; 1?0 1?0 %:)

Kit de proteccién contra

Modelo: GENF-III GENF-III fuego GENF-III Altura de conexién recomendada
Art.-N°.: 06 018 00 43 0000 06 018 00 44 0000 06 418 00 40 0000 Parte inferior del conducto de humo: min. 1.550 mm
Color: Hormigén reflectario en bruto Hormigén reflectario en bruto opcional Altura a centro de salida de humo: 1.640 mm

Los colores se pueden personalizar de forma individual Los colores se pueden personalizar de forma individual Entrega en 2 palets
Piedra. Rainbow Ruivina (13 elementos y 1 chimenea insertable)
Potencia/Vol. de calefaccién: 8 kW, 100 m? 8 kW, 100 m?

Q1 Peso/A/A/P: 470 kg, 1940/1260/760 mm 477 kg, 1940/1260/760 mm



ROMA-II INSERTABLE ESPRIT-IV

clasico

/: Conexiéon de aire externo

+ Hormigdn acumulador de calor

= %
6:-;V’%/cm 8/1 1?0 ‘Idb>0 9:0



ESTUFA INSERTABLE

Los insertables de Haas + Sohn son la base para la individualidad de su
estufa.Gracias a la amplia gama de dimensiones y formas las posibilidades
de disefno son practicamente ilimitadas. Incluso la salida del tubo de humo
se adapta segun se requiera en la parte superior o posterior.

SUS VENTAJAS

+ larga vida util por el revestimiento con piedra refractaria de alta
calidad

+ mas alta calidad y un funcionamiento sin problemas

+ 6ptimo funcionamiento a través del quemador sofisticado y de
elegante disefio

+ todos los modelos tienen conexién de aire externo — ahorro en gastos
de calefaccion

+ pies regulables sin escalonamientos que se adaptan a cualquier
superficie

+ nueva maneta refrigerado por aire
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KOMFORT-IV

Conexién de aire externo

778

0,

718

= %» & &

45cm 82 100 180

2180
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180

330
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PRESTIGE-II

Conexién de aire externo

1281
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ESPRIT-IV

Conexiéon de aire externo

2160

1230

950

\\\&\*’%

430 ° 440

570

380

1389
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i:’ cﬁ’ i%%f; é; 1%% fzg 160




CONDUCTOS DE HUMO PARA ESTUFAS INSERTABLES Y CHIMENEAS

Espesor de pared 2 mm

B |

] Conjunto de conductos de humo compuesto

Conducto de humo 250 mm 500 mm 1000 mm Conjunto de conductos de humo por:
Dimension mm @160 @160 @160 Dimension mm @160 2 x Conductos de humo 250 mm
Art.-N°. 11021 62 51 0000 11021 65 01 0000 11021 69 91 0000 Art.-Ne. 11021 60 41 0000 1x Codo 90° girable con apertura para limpiar

Dimensién mm @180 @180
Art.-N°. 11021 82 51 0000 11021

Doble rrevestimiento de pared

1 x Doble revistimiento de pared

@180 Dimensions mm @180
8501 0000 11021 89 91 0000 Art.-N°. 11021 80 41 0000

45

Codo 90°, girable con apertura para limpiar L =
315; A=315mm

Adaptador para la reduccion del conducto de humos

Dimensién mm @ 160
Art.-N°. 11051 60 01 0000
Dimensién mm @180
Art.-N°. 11051 80 01 0000

97

@160 Dimensiéon mm @ 160 auf 150 @ 180 auf 150 @ 180 auf 160
11041 69 01 0000 Art.-N°, 06 916 01 50 0000 06 918 01 50 0000 06 918 01 60 0000
@ 180

1104189 01 0000
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PRODUCTOS DESTACADOS COCINAS

Regulaciéon del aire Easy Control

Con un solo mando, usted puede regular de manera préactica y cobmoda las
tres entradas de aire: aire primario, aire secundario y aire de las boquillas,
para un control éptimo y seguro. Usted se beneficiara de una combustién
limpiay de un ahorro en costes de calefaccién.

Regulador de tiro

El regulador permite reducir el tiro cuando éste es demasiado elevado. Una
chimenea demasiado alta o las condiciones meteoroldgicas son a menudo
el origen de un exceso de tiro. Gracias al regulador, el calor permanece
dentro de la sala.

Conexidn de aire exterior

La utilizacion del aire exterior para la combustién permite no malgastar el
preciado aire ambiente, que permanece donde debe estar. De este modo,
usted ahorra en costes de calefaccion, disfruta de un funcionamiento fiable
e impecable, asi como las ventajas de una combustién limpia.

Regulacién automatica del aire y de la potencia

La funcién patentada Dual Control permite regular la temperatura del
aparato con un mando automatico en el caso de funcionamiento con
carbén. Gracias a una difusion constante del calor, se consigue una
temperatura ambiente constante. Ya sea con lefia o con carbédn, la
regulacién automética comanda el flujo de aire entrante, y garantiza asi
un rendimiento elevado.

Carbén - fuego continuo

Gracias al mantenimiento de brasas de las briquetas de lignita, es posible
obtener un calor continuo hasta 12 horas. Ademas, usted se beneficiard de
un consumo reducido de combustible y de un elevado confort de uso.
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EQUIPAMIENTO DE CALIDAD
AUN MAS VENTAJAS EN UN VISTAZO!

Innovadora tecnologia de la superficie
esmaltada. Por ejemplo, dentro del horno
para una limpieza facil. Resistencia a las
ralladas y elevada duracién de vida.

Espaciosos cajones para la madera/
carbén. Facilmente manejable gracias a la
guia con ruedas. Estable y resistente.

Sistema automatico para la regulacién de
potencia — para la regulacion continua de
la temperatura del horno.

Regulacion simple y segura del aire —
regulada por un solo mando. La identifi-
cacién clara y precisa de las fases de com-
bustion garantiza una combustién eficaz
y limpia. Permitiendo economizar la lefa
beneficidndose de un calor méximo.

Combustiéon mejorada el nuevo conducto
de aire dentro de la cdmara de combustién
permite lograr la norma de calidad CLEAN
TECHNOLOGY.

Conexiones de salidas de humo
individuales: Placa de acero: conexion
superior, posterior y lateral del horno.
Placa vitro: conexion posterior y lateral del
horno.

Mantenimiento sencillo gracias al acceso
facil y préactico al registro de limpieza.

Regulacion de altura simple y cémoda -

la altura se regula gracias a las patas con
rosca. Adaptable a la altura de los muebles
de cocina.




PRODUCTOS i -
DESTACADOS TECNOLOGIA DISENO

Placa

AUTO Potencia .
1 F Q) < © Ventana Ancho Placade P4
é!‘ﬁ . e STARTz‘ kW Placa de Placa de acero acero g

vidrocerdmica inoxidable

HSD 90.5 . . . . . . 40 120 120 8 . ) opcional opcional 103
HSD 90.5-SF . . . . . . 40 120 120 8 90 opcional opcional 104
HSDZ 75.5 casy ° ° ° ° ° ° ° ° 40 60 opcional 120 8 75 opcional opcional 11(())1;)/
HSDZ 75.5-SF easy . . . . . . . ° 40 60 opcional 120 8 ° 75 opcional opcional 11(())73:
HSD 60.5 . . . . . . 40 120 120 6 60 opcional opcional 109
HSD 60.5-SF . . . . . . 40 120 120 6 o 60 opcional opcional 110
HSD 40.5-SF . . 33 120 6 . 40 opcional opcional 111

PLANAI.5 d 4 ° ° ° ° ° 40 120 120 8 o 120 opcional opcional 112

BSH 75.5 ] ° ° ° ° ° ° 40 120 120 8 ° 75 opcional opcional 113

DH 85.5 4 ° o ° ° 40 120 120 7,5 85 opcional ° 114

DH 75.5 . . . . . 40 120 120 7,5 75 opcional . 115

HA 85.5-A . e o e e 40 120 120 7,5 85 opcional . 116
HA 75.5-A . . . . . 40 1200 120 7,5 75 opcional . 117
HA 50.5-A . e e o e 26 120 6,5 50 . 118
HA 40.5-A . e o o . 26 opcional 120 6,5 40 . 118
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PRODUCTOS , -
DESTACADOS TECNOLOGIA DISENO

Placa

N Potencia ’
AIR 1 |‘_ O K= Ventana Ancho Placade  Pag
« B KOHLE koHLE ™' kW Placa de Placa de acero acero

vidrocerdmica inoxidable lacado

HSZ 50.5 . e o o e 26 120 6,5 50 opcional opcional 119

HSZ 40.5 ° ° ° ° ° 26 opcional 120 6,5 40 opcional opcional 120
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B HSD 90.5

\ AR Regulacion automatica del aire y de la potencia
KOHLE

Combustiédn lenta de carbdn
KOHLE

N—
.

+ Marco de la placa de coccidn, puerta y puerta de
cenizas en fundicién de alta calidad!

@eage . » 53

r'—*ﬂ




HSD 90.5-SF

Regulacion automatica del aire y de la potencia
KOHLE

Combustiédn lenta de carbdn
KOHLE

+ Marco de la placa de coccidn, puerta y puerta de
cenizas en fundicién de alta calidad!

@eage . » 53

— prEMILY




HSDZ 75.5-SF easy acero

Combustidn lenta de carbdn

Conexién externa de aire

Regulador de tiro

Regulacion del aire Easy Control
START‘

+ Marco de la placa de coccidn, puerta y puerta de
cenizas en fundicién de alta calidad!

- a:{a-’" %
()40cm 8/0 g()) ’I?O %




HSDZ 75.5-SF-C easy vidrocerémica

Combustidn lenta de carbdn
KOHLE

.]/:,r Conexién externa de aire

Regulador de tiro

Regulacion del aire Easy Control
START‘

+ Marco de la placa de coccidn, puerta y puerta
de cenizas en fundicién de alta calidad!

17 @ %
() 40 cm 8/0 f)ég 1%:)



HSDZ 75.5-SF easy acero

Combustidn lenta de carbdn
KOHLE

Conexién externa de aire
Regulador de tiro

Regulacion del aire Easy Control
START‘

+ Marco de la placa de coccidn, puerta y puerta de
cenizas en fundicién de alta calidad!

oagec s e




HSDZ 75.5-SF-C easy vidroceréamica

) Combustién lenta de carbén

Conexion externa de aire
Regulador de tiro
Regulacién del aire Easy Control
START‘

+ Marco de la placa de coccidn, puerta y puerta
de cenizas en fundicién de alta calidad!

] @ %
() 40 cm 8/0 ()ég %



HSD 60.5

él.'ﬁ Regulacion automética del aire y de la potencia

Combustion lenta de carbdn
KOHLE

+ Marco de la placa de coccién, puerta y puerta
de cenizas en fundicién de alta calidad!

oe4de . 23S




HSD 60.5-SF

KA‘:EE Regulacion automética del aire y de la potencia

@ Combustion lenta de carbdn
KOHLE

+ Marco de la placa de coccién, puerta y puerta
de cenizas en fundicién de alta calidad!

= % €2
(.)‘g 40cm 8(°) 120 120

A




HSD 40.5-SF

+ Marco de la placa de coccidn, puerta y puerta de

cenizas en fundicién de alta calidad!

HAZ. & %



PLANAI.S

AlB Regulacién automatica del aire y de la potencia

KOHLE

Combustioén lenta de carbdn
KOHLE

+ Marco de la placa de coccidn, puerta y puerta de
cenizas en fundicion de alta calidad!

+ Equipamiento de serie: un panel lateral cerrado y un
panel lateral con compartimento

OOLH P & % %




BSH 75.5

AT Regulacién automatica del aire y de la potencia
KOHLE

Combustién lenta de carbdn
KOHLE

+ Marco de la placa de coccidn, puerta y puerta de
cenizas en fundicion de alta calidad!




DH 85.5

@ Combustion lenta de carbén
KOHLE

(@) = % b o




DH 75.5

Combustién lenta de carbdn

. [ = @ %
— OO4g P .., - i




HA 85.5-A

Combustién lenta de carbdn
KOHLE

‘mm
=

e e —

oede % %




HA 75.5-A

Combustidn lenta de carbdn
KOHLE

= %
(.).‘ ’ 40 cm 8fl’ 120 %0




HA 50.5-A/HA 40.5-A

Combustién lenta de carbdén
KOHLE

+ También disponible como estufa de gasoil

—

@BL & wem o



HSZ 50.5

Combustién lenta de carbdn
KOHLE

+ Marco de la placa de coccidn, puerta y puerta
de cenizas en fundicién de alta calidad!

@ G 4 B o o



HSZ 40.5

Combustién lenta de carbdén
KOHLE

+ Marco de la placa de coccidn, puerta y puerta de
cenizas en fundicién de alta calidad!

@ OO
(g 26 cm 8/1 %0







VIKING

@ 2 %



ANDROS ¢ NAXOS




CAPRI-Il « ELBA « ELBA-II




CAPRI ¢ APART ¢ CAPRI-Il ¢ APART-II
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‘, ZURICH-II

+ Revestimiento cerdmico

- + Ignicién eléctrico
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Dispositivo de almacenamiento de

. presion330902  gasoilsin almacen de presion 280.902 presion500.781

Bomba sumergible de presion de

Dispositivo de almacenamiento de

"'_"’ 0

Art.-N°. 11 501 33 00 0000 11 501 28 00 0000 11 501 50 00 0000
A/A/P mm 220/245/180 @ 36 215/285/170
Conexioén roscada C . . Conexion roscada  Conexién .
onexién en angulo 7 : Anillo de corte
recta en forma , T atornillada recta
Art.-N°. 11 504 08 01 0000 11 504 08 02 0000 1150408030000 1150408050000 1150408210000
Dimension ~ mm 8 x 8 mm 8 x8 mm 8x8x8mm 8 mm x 1/4" acero 8 mm
Tuerca unién Tuerca tapa Manguera con Manguera con Manguera con
P boquilla de cobre  boquilla de cobre  boquilla de cobre
Art.-N°. 11 504 08 08 0000 11 504 08 07 0000 1150380500000 1150380750000 1150381000000
Dimension ~ mm 8 mm 8 mm 8 x 500 mm 8 x 750 mm 8 x 1000 mm
Valvula de conexién Velutle o e el Bote compuesto Regg!ador el Filtro
enganche rapido presién
Art.-N°. 11 505 08 10 0000 11 504 08 09 0000 1150508050000 1150508010000 1150508020000
Dimension  mm 8x8x8mm 8 x 8 mm cromada 8 x 8 mm pA=1200 mm 8x 8 mm
WS 8 mm

Todas las estufas de gasoil de HAAS+SOHN pueden
estar conectadas a la red central de abastecimiento de
gasoil

Si tiene un depdsito de gasoil puede suministrar su
estufa de gasoil a través de tuberia.
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ACCESORIOS DE CHIMENEA

Color acero inoxidable acero inoxidable acero inoxidable caballero antiguo

Art.-N°.: 11 301 50 10 0000 11 301 40 15 0000 11 301 40 14 0000 11 301 40 07 0000
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ELEGANTE Y SEGURO

+ Proteccion del suelo
+ Cristal de seguridad de 6mm con canto pulido

con marco decorativo

con canto pulido

PLACA DE ASIENTO
CON CANTO PULIDO, 6MM GROSOR

1124.2 mm

A 1 A1 1 A

o B T [ 5%0mm
_ Cristal de seguridad con marco
rectangular con el marco decorativo cuadrado canto biselado 45° cumelEele can Es @ meshe decorativo
Art.-N°.: 11 154 09 20 0000 11 154 09 22 0000 11 154 10 20 0000 11155 10 20 0000 11 159 10 20 0000

Producto de limpieza de cristal

cuadrado, canto biselado cuadrado, arco rebajado gotas con el marco decorativo

11159 10 32 0000 Art.-No. 11 405 50 02 0000

Art.-N°.: 11156 10 20 0000 11159 10 30 0000 11159 10 40 0000
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Valor de emision de humo

Pagina Tipo de modelo n Potencia kW A/A/P mm . . Peso kg /s /°C/ Pa
12 LONDON easy 347.15-C 8 830/850/355 250/500 300/530/245 683 175 150 133 6,5/315/12
LONDON easy 347.15 8 817/632/355 250/500 300/530/245 683 175 150 120 6,5/315/12
13 TRENTO easy 349.15-C 6 963/525/470 265/350 350/335/330 * 167 150 130 6,3/264/12
14 OLBIA easy 209.15 6 1158/545/545 ‘ 342/320 : 410/288/390 ‘ - ‘ 132 ‘ 150 ‘ 148 ‘ 5,6/330/12
15 GASTEIN easy 350.15 6 1215/482/380 3707400 470/375/230 1089 132 150 132 5,4/309/12
16 WIEN easy 351.15 6 1215/482/380 3707400 470/375/230 1089 132 150 120 54/326/12
17 TURIN easy 350.15 6 1215/840/380 3707400 470/375/230 1089 132 150 145 5,4/309/14
18 INZELLeasy3s015 6 sssiMs20 70400 470/375/230 149 132 10 wo 5430914
19 SALZBURGeasy35115 6 1555/482/380 so/m00 4705375230 14 132 150 4 436512
0 DKLAUSITZ easy 35215:T 6 1255/552/380  370/400  470/375/230 080 2 10 95 saEn4
21 ARUBA easy 220.17-ST 6 1030/700/365 360/350 410/360/220 845 120 150 168/178 6,2/294/11
2 HERBORNeasy 6 ou3/mo2/mee 280300 0300290 781 05 10 05 54/30012-10
B RUBUS easy 295.15-5T 6 %0/480/490 2805300 M03000290 781 s 50 oy 54/30/12-10
u BAUeasy296.17.5T & 9s/610/495 25260 3 66]256/566'"""W"é'dd """""""" i 00150 """"""""" 130137 543001210
""" PYRUS easy29415.ST 6 1050/50/490 280/300 340/300/29%0 781 105 15 18201  54/30012-10
FICUS-III 287.12-G 5 1550/464/464 361/334 360/330/250 1268 150 4,7/290/12-10
27 FICUS-II-RLU 292.12-G 5 1550/464/464 361/334 360/330/250 1268 230 150 131 2,8/326/12
28
29
30 5
30 5
32 200 & 1130/602/486 460/350 320/350/330 995 132 10 27234 682951210
33 KUOPIO-II 265.17-ST 8 1140/778/635 480/390 360/345/310 - 219 150 207 7,6/300/12-10
34 HASVIK 231.17-ST 8 1197/662/466 480/345 400/360/315 1062 100 150 267/294 7,5/290/12-10
35 VITORRE 275.15-ST 7 1027/550/436 300/370 240/375/255 - 125 150 129 6,5/290/12-10
36 MONTEGROTTO-II 305.15-ST 7 1073/540/428 300/370 240/375/255 - 131 150 135 6,8/290/12-10
37 TREVISO 320.15-C 8 1100/750/486 300/388 300/388/250 1004 108 150 142 6,0/334/12-10
38 NORDIC 8 685/640/330 = | 170/490/200 Lo i 1w 1w 65 9,1/236/12-10
39 ARKTIC 12 806/670/346 - 230/550/220 695 143 150 92 10,2/331/12-10
40 AARHUS-II 284.17-ST 7 1030/535/450 300/370 240/375/325 - 131 150 115 6,8/290/12-10
41 MOLDE 305.15-ST 7 1073/540/427 305/350 240/375/255 - 131 150 133/140 6,8/290/12-10
42 PICO 286.12 5 860/500/387 260/280 250/350/270 - 122 150 83 3,6/320/12-10
PICO 286.12-ST 5 882/495/383 260/280 250/350/270 o 122 150 128 3,6/320/12-10



Péagina Tipo de modelo n°® Potencia kW A/A/P mm Peso kg Vo dge]/esr?t)s&o? Ffjae W

4 AQUATRENTOeasy 34615-C S R 963/525/470 | . 26530 o 320/355/30 LSS F N L2 50 | [ 7/266/12

49 AQUARIVA easy 345.15-ST 8 1015/537/485 265/350 320/335/330 T, 150 180 7/266/12

S0 AQUARISIISWT 10 90850 907250  30/3408%0 4 M0 20 150 166 29/265/12-10
51 AQUASINN 334.27-ST 15 | 1230/620/604 280/395 L o70/414/35 16 186 150 250 2,9/265/12-10
52 ANDRUSWT 15 | 1230/620/604 - | 270/414/345 16 186 150 150 * 4,1/209/12-10
53 ARKTIC 12WT 12 L 827/649/574 = . 215/513/343 85 | 678 214 150 153-159 9,8/262/12-10
54 MANTOVA-WT 10 . 962/506/539 - 225/325/325 14 o816 197 . 150 128-136 8,2/261/12-10
55 AQUA 187.19-WT 17 1720/778/440 580/310 670/500/390 74 1823 - 180 287 10,3/166/12-10
56 VESUVIO 20 25 L 1297/769/639 550/373 371/528/396 71 1292 - Co180 209 7,2/253/12-10

Pagina Tipo de modelo n® Potencia kW A/A/P mm @] [I' Peso kg Velier d;/ir?ificé)7§ae mime

64 HSP2WTHOMEN 8 ] 967/498/523 ... LEAN N o> .0 & N o smeem
65 HSP2.17 PREMIUM-I 8 960/525/515 17 0,5-1,9 270 80 95 5,7/198/11
HSP 6 PELLETTO-Ill 434.08 104
66 HeP & PELLETTOL I 434.08.C 8 1172/545/510 2 0,5-1,9 215 80 10 5,6/206/11
HSP 6 PELLETTO-Ill 419.08 95
67 HeP & PELLETTOLII 419 08.C. 8 985/545/510 17 0,5-1,9 175 80 108 5,6/206/11
68 HSPGPELLETTOARIU-PGI . B ] 9B6/S25/498 o] LE A N 0519 LT .. SN E— e et
| HSP 6 PALLAZZA-III 534.08 i o 1192/561/546 ! i i i i 95 s
6970 |ish & PALLAZZAII 534.08.C | 8 | | 2 | 0,519 25 80 1% 3 5,6/206/11
- HSP 6 PALLAZZA-III 519.08-ST ~1001/561/546 139
71/72/73  HSP 6 PALLAZZAIII 519.08-C g 8 | 1001/561/546 17 g 0,5-1,9 L7 80 125 g 5,6/206/11
| HSP 6 PALLAZZA-III 519.08 i | 1001/557/495 | i | | i 95 |
74 HSP 6 PALLAZZA-ll 520.08-RLU-PG| 8 1001/557/495 17 0,5-1,9 . 175 80 95 5,6/206/11
75 HSPBHOME e 8 o NOB2/795/434 32 0519 LA .. SR F W e
76 HSP 8 CATANIA-I| 444.08-ST 8 1082/795/434 2 0,519 178 80 123 5,8/201/11
77 . HSP8CATANIALRLU44308-ST 8 ... osi95a R ] 0519 LA .. SR F 23 e
78 HSP8LUCCA-II 44508-ST 8 1082/795/434 2 0,5-1,9 178 80 142 5,8/201/11
79 | HSP8LUCCA-II-RLU 442.08-ST 8 L 1082/795/434 2 0,5-1,9 V7 T B 142 5,8/201/11
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Valor de emisién de humo

Pagina Tipo de modelo n° Potencia kW A/A/P mm Peso kg /s /°C / Pa
84 PINUS-I1 218.17 8 1260/640/470 570/350 450/350/226 1245 150 130 7,2/290/12-10
94 PRESTIGE-II 181.18 8 1281/650/484 530/360 450/530/390 1192 180 136 8,0/330/12-10
95 KOMFORT-IV 180.18 8 1282/718/420 580/370 450/570/350 1193 180 145 8,0/330/12-10
96 ESPRIT-IV 185.16 7 1389/430/440 320/420 450/340/380 1310 160 120 7,0/290/12-10

I o
Pagina Tipo de modelo n® Potencia kW A/A/P mm Peso kg Valor dg/esr}"fg?gae humo

HSD 90.5 149

103 DTS 8 850-880/900/600 180/200 260/215/410 270/330/410  690/125/110 120 Iogd 5,8/280/12

104 HSD905-SF 8 ~ 850-880/900/600 180/200 | 260/215/410  270/330/410 | 690/126/110 120 136149 8,8/250/12
105/106 o0 ;ggegseyasy 8 850-880/750/600 200/175 250/215/410 270/330/415  690/125/10 120 o 8,8/250/12
107108 Eggi ;gggi?:yasy ‘ 8 850-880/750/600 180/200 260/215/410 270/330/410 690//126/110 120 124137 8,8/250/12

109 SD60S 6 850-880/600/600 180/140 260/155/390 270/260/410  690/125/110 120 "9 9,9/255/12

D s S we o

110 HSD60.5-SF 6 ~ 850-880/600/600 180/140 ~ 260/155/410 270/260/410 | 690//126/110 120 109-119 9,9/255/12

11 e 6 850-870/400/600 200/175 260/200/350 - €90"125/200 120 o 5,9/312/6

112 PLANALS 8 850-910/1200/620 180/200 260/215/410 270/330/410  690/125/110 120 296-313 8,7/260/12-10

13 BSH755 8 850-940/750/600 180/200 260/215/410 270/330/410  690/125/110 120 126-139 8,7/260/12-10

114 DH855 75 850-870/850/600 150/190 260/190/400 270/330/410  690/126/160 120 130 5,4/280/12-10

115 DH755 75 850-870/750/600 150/190 260/190/400 270/330/410  690/125/110 120 125 5,4/280/12-10

116 HA855-A 75 850-870/850/600 150/190 260/190/400 270/330/410  690/125/160 120 130 5,4/280/12-10

M7 HA755A 75 850-870/750/600 150/190 260/190/400 270/330/410  690"125/110 120 125 5,4/280/12-10

118 HAS05A 65 850-870/500/600 125/190 340/200/260 - 690/165/250 120 94 5,5/330/12-10

118 HA405-A 65 850-870/400/600 125/190 340/200/260 - 690//165/200 120 83 5,5/330/12-10

19 52505 65 850-870/500/400 125/190 340/200/260 - 690//165/250 120 & 5,5/330/12-10

HSZ 50.5-C ' 9 '
120 152405 65 850-870/400/600 125/190 340/200/260 - 690//165/200 120 8 5,5/330/12-10
HSZ 40.5-C ' 78 ‘

" Regulable altura de 690 - 710/720 mm
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Pagina Tipo de modelo n° Potencia kW A/A/P mm m @ @ fiesalkg velor dg/esr?if(i:é?F’olae ume

122 VIKING 468.50 55 970/560/405 0,24/0,69 - - opciénal 760 120 46 4,50/277/14-10
123 ANDROS 403.35-W 4 635/515/290 0,18/0,44 8,5 . - 495 120 22 3,02/370/16-12
123 ANDROS 403.50-W 55 710/560/320 0,24/0,75 10,0 . - 570 120 27 6,64/370/18-14
123 ANDROS 403.50-RO 55 710/560/320 0,24/0,75 10,0 . - 770 120 27 6,64/370/18-14
123 NAXOS 408.50 55 710/560/320 0,24/0,75 10,0 - - 570 120 24 6,64/370/18-14
124 CAPRI-II 400.50 55 710/560/320 0,24/0,75 10,0 - - 570 120 27 6,64/370/18-14
124 ELBA-I1 406.40 4 635/515/290 0,18/0,44 8,5 - - 495 120 2 3,02/370/16-12
124 ELBA-Il 406.55 55 710/560/320 0,24/0,75 10,0 - - 570 120 28 6,64/370/18-14
125  CAPRI400.35 4 635/515/290 . 018/054 8,5 o~ 495 120 22 2,7/300/12-15
125 | CAPRI400.35-Z 4 635/515/290 . 018/054 8,5 o~ e 495 120 23 2,7/300/12-15
125 CAPRII400.50 55 710/550/320 o069 100 - - 50 120 27 3,7/330/12-17
125 | CAPRI-I 400.50-Z 5,5 710/550/320 0,24/0,69 10,0 - 1 e i 50 | 120 | 28 3,7/330/12-17
125 | CAPRI40045/2 7 710/550/320 0240090 10,0 - - s, 120 28 3,7/330/12-17
125 | APART401.35 4 630/520/295 . 018/054 8,35 o~ L - 45 120 22 2,7/300/12-15
125 APARTI401.50 55 710/550/320 L 0240069 10,0 -~ s, 120 27 3,7/330/12-17
126 ZURICH-11 490.50- 6 820/720/390 0,24/0,75 10,0 - . 660 120 9% 6,64/370/18-14

Pagina Tipo de modelo n°® Potencia kW A/A/P mm m @ Peso kg Valor dg/esn/uséé?gae humo
128 42150 5 850-870/500/600 690/170/250 0,20/0,67 85 - 62 5,0/350/18-14
128 420.40 5 850-870/400/600 690/165/200 0,20/0,67 85  opcional 50 5,0/350/18-14
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Capacidad de calefaccion Capacidad de calefaccion
Potencia térmica Segun DIN 18893* Potencia térmica Segun DIN 18893*
KW/h n Ca\gfaccié? 2 Calefaccié:n W/h " Cal_efacciégn ?) Calefacciép

continua m temporal m continua m temporal m
4,0 88/53/35 56/35/22 6,0 170/98/67 108/62/42
4,5 105/63/41 71/43/28 6,5 186/107/73 118/68/46
47 113/67/45 72/44/29 7,0 205/120/82 124/73/48
50 124/73/48 75/46/30 7,5 225/132/90 114/84/56
55 144/84/56 88/53/34 8,0 250/145/98 165/95/65
58 160/90/60 101/57/38 10,0 340/220/130 225/132/90

1) Para una calefaccién continua en construcciones donde el aislamiento no responde la norma.
2) Para una calefaccion temporal, pero con interrupciones regulares de calefaccion que no sobrepase las 8 horas.
* En los edificios con aislamiento los valores del volumen calefactable de las habitaciones son superiores.

Notas:
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Notas:
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Notas:
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Notas:
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Notas:
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Su distribuidor de Haas+Sohn:

HAAS+SOHN OFENTECHNIK GMBH
5412 Puch | Urstein Nord 67 | Austria
office@haassohn.com

Errores de cambios dimensionales, de disefio y errores de imprenta reservados.

Catélogo ES 2016/17: Art.-N°. 50 050 1618 0000



